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Komentarz ojca Jacka Salija

(Ne 8,1-4a.5-6.8-10) Gdy Izraelici mieszkali juz w swoich miastach,
wtedy zgromadzit sie caty lud, jak jeden maz, na placu przed Bramg
Wodng. I domagali sie od pisarza Ezdrasza, by przyniost ksiege Prawa
Mojzeszowego, ktore Pan nadat Izraelowi. Pierwszego dnia miesigca
siddmego przynidst kaptan Ezdrasz Prawo przed zgromadzenie, w
ktérym uczestniczyli przede wszystkim mezczyzni, lecz takze kobiety
oraz wszyscy inni, ktérzy byli zdolni stuchac. I czytat z tej ksiegi,
zwrdcony do placu znajdujgcego sie przed Bramg Wodng, od rana az do
potudnia przed mezczyznami, kobietami i tymi, ktérzy rozumieli; a
uszy catego ludu byty zwrdcone ku ksiedze Prawa. Pisarz Ezdrasz stangt
na drewnianym podwyzszeniu, ktore zrobiono w tym celu. Ezdrasz
otworzyt ksiege na oczach catego ludu - znajdowat sie bowiem wyzej
niz caty lud; a gdy jg otworzyt, caty lud sie podniést. I Ezdrasz
btogostawit Pana, wielkiego Boga, a caty lud z podniesieniem rgk
swoich odpowiedzial: Amen! Amen! Potem oddali pokton i padli przed
Panem na kolana, twarzg ku ziemi. Czytano wiec z tej ksiegi, ksiegi
Prawa Bozego, dobitnie, z dodaniem objasnienia, tak ze lud rozumiat
czytanie. Wtedy Nehemiasz, to jest namiestnik, oraz kaptan-pisarz
Ezdrasz, jak i lewici, ktorzy pouczali lud, rzekli do catego ludu: Ten
dzien jest poswiecony Panu, Bogu waszemu. Nie bgdZcie smutni i nie
ptaczcie! Caty lud bowiem ptakatl, gdy ustyszat te stowa Prawa. I rzekt
im Nehemiasz: IdZcie, spozywajcie potrawy §wigteczne i pijcie napoje



stodkie - poSlijcie tez porcje temu, ktéry nic gotowego nie ma:
albowiem poswiecony jest ten dzien Panu naszemu. A nie badZcie
przygnebieni, gdyz rado$¢ w Panu jest waszg ostojg.

(Ne 8,1-4a.5-6.8-10)

Gdy Izraelici mieszkali juz w swoich miastach, wtedy zgromadzit sie
caly lud, jak jeden mgz, na placu przed Bramg Wodng. I domagali sie od
pisarza Ezdrasza, by przyniost ksiege Prawa Mojzeszowego, ktére Pan
nadat Izraelowi. Pierwszego dnia miesigca siodmego przyniost kaptan
Ezdrasz Prawo przed zgromadzenie, w ktérym uczestniczyli przede
wszystkim mezczyzni, lecz takze kobiety oraz wszyscy inni, ktorzy byli
zdolni stuchac. I czytat z tej ksiegi, zwrocony do placu znajdujgcego sie
przed Bramg Wodnag, od rana az do potudnia przed mezczyznami,
kobietami i tymi, ktérzy rozumieli; a uszy catego ludu byty zwrécone ku
ksiedze Prawa. Pisarz Ezdrasz stangl na drewnianym podwyzszeniu,
ktére zrobiono w tym celu. Ezdrasz otworzy? ksiege na oczach catego
ludu - znajdowat sie bowiem wyzej niz caty lud; a gdy ja otworzyl, caty
lud sie podnidst. I Ezdrasz btogostawit Pana, wielkiego Boga, a caty lud
z podniesieniem rgk swoich odpowiedziat: Amen! Amen! Potem oddali
pokton i padli przed Panem na kolana, twarzg ku ziemi. Czytano wiec z
tej ksiegi, ksiegi Prawa Bozego, dobitnie, z dodaniem objasnienia, tak
ze lud rozumiat czytanie. Wtedy Nehemiasz, to jest namiestnik, oraz
kaptan-pisarz Ezdrasz, jak i lewici, ktérzy pouczali lud, rzekli do catego
ludu: Ten dzien jest poswiecony Panu, Bogu waszemu. Nie badZcie
smutni i nie ptaczcie! Caty lud bowiem ptakatl, gdy ustyszat te stowa
Prawa. I rzekl im Nehemiasz: IdZcie, spozywajcie potrawy swigteczne i
pijcie napoje stodkie - poslijcie tez porcje temu, ktéry nic gotowego nie
ma: albowiem poswiecony jest ten dzieri Panu naszemu. A nie badzZcie
przygnebieni, gdyz rado$¢ w Panu jest waszg ostojg.



(Ps 19,8-10.15)
REFREN: Stowa Twe, Panie, sg duchem i zyciem

Prawo Paniskie jest doskonate i pokrzepia dusze,
Swiadectwo Pana niezawodne, uczy prostaczka madrosci.
Jego stuszne nakazy radujg serce,

Jasnieje przykazanie Pana i ol$niewa oczy.

Bojazn Pana jest szczera i trwa na wieki,
sgdy prawdziwe, a wszystkie razem stuszne.
Niech znajdg uznanie przed Tobg

stowa ust moich i mysli mego serca,

Panie, moja Opoko i moj Zbawicielu.

(1 Kor 12,12-30)

Podobnie jak jedno jest ciato, cho¢ sktada sie z wielu cztonkéw, a
wszystkie cztonki ciata, mimo iz sg liczne, stanowig jedno ciato, tak tez
jest i z Chrystusem. WszyscySmy bowiem w jednym Duchu zostali
ochrzczeni, [aby stanowi¢] jedno Ciato: czy to Zydzi, czy Grecy, czy to
niewolnicy, czy wolni. Wszyscy$my tez zostali napojeni jednym
Duchem. Ciato bowiem to nie jeden cztonek, lecz liczne [czlonki].
Jesliby noga powiedziata: Poniewaz nie jestem reka, nie naleze do ciata
- czy wskutek tego rzeczywiscie nie nalezy do ciata? Lub jesliby ucho
powiedziato: Poniewaz nie jestem okiem, nie naleze do ciata - czyz nie
nalezaloby do ciata? Gdyby cate ciato byto wzrokiem, gdziez bylby
stuch? Lub gdyby cate bylo stuchem, gdziez bytoby powonienie? Lecz
Bdg, tak jak chcial, stworzyt [r6zne] cztonki umieszczajgc kazdy z nich
w ciele. Gdyby cato$¢ byta jednym czlonkiem, gdziez bytoby ciato?



Tymczasem za$§ wprawdzie liczne sg cztonki, ale jedno ciato. Nie moze
wiec oko powiedzie¢ rece: Nie jeste§ mi potrzebna, albo gtlowa nogom:
Nie potrzebuje was. Raczej nawet niezbedne sg dla ciata te cztonki,
ktére uchodzg za stabsze; a te, ktére uwazamy za mato godne
szacunku, tym wiekszym obdarzamy poszanowaniem. Tak przeto
szczegOlnie sie troszczymy o przyzwoito$¢ wstydliwych cztonkéw ciata,
a te, ktére nie nalezg do wstydliwych, tego nie potrzebujg. Lecz Bég tak
uksztattowal nasze ciato, ze zyskaty wiecej szacunku cztonki z natury
mato godne czci, by nie bylo rozdwojenia w ciele, lecz zeby
poszczegblne cztonki troszczyty sie o siebie nawzajem. Tak wiec, gdy
cierpi jeden czlonek, wspolcierpig wszystkie inne cztonki; podobnie
gdy jednemu cztonkowi okazywane jest poszanowanie, wspotweselg sie
wszystkie cztonki. Wy przeto jestescie Ciatem Chrystusa i
poszczegblnymi cztonkami. I tak ustanowit Bég w Ko$ciele najprzod
apostotéw, po wtére prorokéw, po trzecie nauczycieli, a nastepnie tych,
co majg dar czynienia cudéw, wspierania pomocg, rzgdzenia oraz
przemawiania rozmaitymi jezykami. Czyz wszyscy sg apostotami? Czy
wszyscy prorokuja? Czy wszyscy sg nauczycielami? Czy wszyscy majg
dar czynienia cudéw? Czy wszyscy posiadajg taske uzdrawiania? Czy
wszyscy przemawiajg jezykami? Czy wszyscy potrafig je ttumaczy¢?

(Ek 4,18)
Pan postat Mnie, abym ubogim nidst dobrg nowine, wieZniom gtosit
wolnos¢.

(kk 1,1-4.4,14-21)

Wielu juz starato sie utozy¢ opowiadanie o zdarzeniach, ktore sie
dokonaty posrdd nas, tak jak nam je przekazali ci, ktorzy od poczatku
byli naocznymi Swiadkami i stugami stowa. Postanowitem wiec i ja
zbada¢ dokladnie wszystko od pierwszych chwil i opisa¢ ci po kolei,



dostojny Teofilu, abys$ sie mogt przekonaé o catkowitej pewnosci nauk,
ktérych ci udzielono. Potem powrdcit Jezus w mocy Ducha do Galilei, a
wie$¢ o Nim rozeszla sie po catej okolicy. On zas nauczal w ich
synagogach, wystawiany przez wszystkich. Przyszed} réwniez do
Nazaretu, gdzie sie wychowat. W dzieni szabatu udat sie swoim
zwyczajem do synagogi i powstat, aby czyta¢. Podano Mu ksiege
proroka Izajasza. Rozwingwszy ksiege, natrafil na miejsce, gdzie byto
napisane: Duch Panski spoczywa na Mnie, poniewaz Mnie namascit i
postal Mnie, abym ubogim nidst dobrg nowine, wieZniom gtosit
wolnos¢, a niewidomym przejrzenie; abym uciSnionych odsytat
wolnymi, abym obwotywat rok taski od Pana. Zwingwszy ksiege oddat
studze i usiadt; a oczy wszystkich w synagodze byly w Nim utkwione.
Poczal wiec méwié do nich: Dzi$ spelnity sie te stowa Pisma, ktérescie
styszeli.

Komentarz.

Przyniesiona Zachariaszowi obietnica narodzin syna, pdzniejszego Jana
Chrzciciela, rzuca ogromnie wazne $wiatto na dziewicze poczecie i
narodzenie Syna Bozego. Zachariasz i Elzbieta byli malzeristwem
starym i nieptodnym, i nie spodziewali sie juz dziecka. Teraz
Zachariasz dowiaduje sie, ze nie tylko narodzi im sie syn, ale ze bedzie
on szczegblnym darem Bozym dla ludu. W stowach aniota rozpoznat on
z pewno$cig mesjanskie proroctwo Malachiasza na temat poprzednika,
ktéry bedzie przygotowywat droge Mesjaszowi. Teraz Zachariasz
dowiaduje sie, ze wtasnie jego syn bedzie tym poprzednikiem Pana.



W dziejach Starego Testamentu juz nieraz wielcy mezowie Bozy rodzili
sie z bezptodnych matek. Z bezptodnej Sary urodzit sie sam dziedzic
obietnicy, [zaak. Byta to wielka prdéba dla wiary Abrahama, ze Bég wcigz
mu obiecywal potomstwo liczne jak gwiazdy na niebie, a mijaty lata i
jego zona Sara wcigz byla bezptodna. Rowniez Jakub, ojciec ludu
wybranego, urodzit sie z bezptodnej matki, Rebeki. Z bezptodnej
Racheli urodzit sie ukochany syn Jakuba, Jézef, ktéry uratowat swéj lud
w czasach wielkiego gtodu. Z bezptodnej Anny urodzit sie wielki
przywodca ludu Bozego, Samuel. Z bezptodnej matki urodzit sie
rOwniez mocarz Bozy, Samson.

Zatem narodziny Jana Chrzciciela z bezptodnej Elzbiety wigczajg sie w
bardzo charakterystyczny dla Starego Testamentu cigg narodzin
wielkich ludzi Bozych.

Przestanie duchowe, zawarte w tej tradycji, jest ewidentne. Narodziny
tych wielkich Bozych ludzi z bezptodnych matek byty znakiem od Boga,
ze chociaz z ludzi sie oni narodzili, to przede wszystkim sg darem
samego Boga dla swego ludu. A przeciez, choé¢ cudownie, to jednak
narodzili sie oni w spos6b naturalny, ze swoich ojcéw i matek.
Dziewicze za$ narodziny Syna Bozego byly cudem nieporéwnanie
wiekszym. Ale bo tez Syn Bozy jest dla nas Darem nad darami.
Otrzymali$my Go od Ojca Przedwiecznego jako naszego Zbawiciela,
tylko w Nim mozemy dostgpi¢ zbawienia.

Warto jeszcze doda¢, ze Ewangelista L.ukasz kontrastuje niedowiarstwo
Zachariasza z wiarg Maryi. Do czasu narodzin syna Zachariasz miat
pozosta¢ niemy - i symbolizowa¢ w ten sposéb postawe ludu Bozego,
ktérego czes¢ miata sie przebudzi¢ dopiero dzieki nawotywaniu Jana
Chrzciciela.



Z kolei wiara Maryi, wyrazona w jej odpowiedzi: "Oto ja, stuzebnica
Panska, niech mi sie stanie wedtug stowa twego", symbolizuje tych
wszystkich, ktérzy na dar Zbawiciela odpowiadajg postuszeristwem. W
pelni podobni do Maryi w jej oddaniu Bogu bedziemy dopiero w zyciu

wiecznym.

o. Jacek Salij



